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1 Welcome to COPA-DATA help

TUTORIELS VIDEO DE ZENON.

Des exemples concrets de configurations de projets dans zenon sont disponibles sur notre chaine
YouTube (https://www.copadata.com/tutorial_menu). Les tutoriels sont regroupés par sujet et
proposent un apercu de l'utilisation des différents modules de zenon. Les tutoriels sont disponibles en
anglais.

AIDE GENERALE

Si vous ne trouvez pas certaines informations dans ce chapitre de I'aide ou si vous souhaitez nous
suggérer d'intégrer un complément d'information, veuillez nous contacter par e-mail :
documentation@copadata.com.

ASSISTANCE PROJET

Vous pouvez obtenir de I'aide pour tout projet en contactant par e-mail notre notre service
d'assistance : support@copadata.com

LICENCES ET MODULES

Si vous vous rendez compte que vous avez besoin de licences ou de modules supplémentaires,
veuillezcontacter I'équipe commerciale par e-mail : E-mail sales@copadata.com.

2 Gestionnaire de maintenance industrielle (Industrial
Maintenance Manager - IMM)

Le module IMM permet de gérer les machines et les données de maintenance. Des périodes de
maintenance peuvent étre planifiées et gérées facilement. D'un coup d'ceil, on peut voir sur quel
matériel, équipement, machine, etc. doit étre effectuée une maintenance aujourd'hui, cette semaine,
le mois prochain etc. De plus, les travaux de maintenance effectués sont enregistres et donc, tout le
travail déja realisé peut étre visualise.
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BInformations de licence

Ces fonctions ou modules doivent disposer d'une licence pour I'Editeur et le
Runtime (simple, serveur, redondant et client).

3 Fonctionnalités

»

v v v Vv

Les matériels peuvent étre copiés et collés, un numeéro consécutif est ajouté au nom du
matériel.

La vue liste peut étre ajustée avec le filtre de synoptique. Vous pouvez sélectionner les
colonnes, définir leur largeur, leur nom et leur ordre.

Chaque vue de liste peut étre affichée et imprimée en tant que fichier HTML a l'aide de
feuilles de styles.

L'identifiant de I'equipement ne peut étre créé que par le menu contextuel dans I'arbre.
Identifiants d'équipements multi-hiérarchiques

Les matériels peuvent étre créés avec le menu contextuel dans l'arbre ou dans la liste, si
I'équipement a été sélectionné dans I'arbre. Cet équipement est alors automatiquement
inséré dans le matériel avec un identifiant d'équipement.

En cliquant sur le bouton de la colonne, les éléments sont triés par ordre alphabétique.
Capacite multi-projets

Serveur-Client

La possibilite de supprimer des matériels est liee a un groupe d'autorisation utilisateur et il y
a deux possibilités de suppression. La premiere : supprimer dans le sens ou les données sont
quand méme conservées dans la base de données et I'historique n'est pas supprimé. Avec
cette méthode, la balise ACTIVE est définie sur O dans la base de donnée. Il est également

possible d'effectuer une suppression définitive : toutes les données sont détruites dans la
base de données, y compris les taches de maintenance et I'historique.

Les cases a cocher dans l'arbre sur les identifiants d'équipement jouent le réle de filtre. Si
elles sont cochées, seuls les matériels, les entrées historisées et les taches de maintenance
appartenant a cet identifiant d'équipement sont affichés.
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4 Limitations

Le module stocke toutes les données dans une base de données Microsoft SQL Server (SQL Server
2000 ou plus récent). MS SQL Server n'est pas inclus dans zenon. Toutefois, vous pouvez utiliser le

programme SQL Server Express Edition qui est installé avec I'Editeur zenon.

Les autres serveurs SQL, tels qu'Oracle, ne sont pas pris en charge.

5 Préparatifs

5.1 Base de données

Créer une base de données dédiée

3) SQL Server Service Manager Q [
Server: |SUPP_TEST_16_XP\ZENON |
Services: ]SQL Server _'_‘

Refresh services... ]
%} ‘L‘ Pause
[ ] Stop
V' Auto-start service when 0 starts
[Running - "\SUPP_TEST_16_XP\ZENON - MSSOLServer

Démarrer une instance de l'interpréteur de commandes Windows (cmd.exe).
Déemarrer le programme de service osgl.exe.

osgl.exe -E -S nom de 'ordinateur/nom d'instance

Instructions pour la création d'une base de données

1> CREATE DATABASE nom de la base de données

2> GO
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Nom de la base | n'importe quel nom, par exemple :

de données Maintenance

Fermer le service osglexe avec "exit".

C:AWINDOWS\system32\cmd.exe

IC:\Program Files\Microsoft SQL Server\80\Tools\Binn>osgl.exe —-E -8 SUPP?TESTﬁlG;I’
X P\ZENON
1> CREATE DATABASE Maintenance

(]

The CREATE DATABASE process is allocating B.63 MB on disk ’Maintenance’.
The CREATE DATABASE proces allocating B8.49 MB on disk ’‘Maintenance_log’.
1> exit

IC:\Program Files\Microsoft SQL Server\88\Tools\Binn>_

5.2 Deéveloppement

Quatre tables sont créées dans la base de données. Les noms des tables peuvent étre définis
librement.

AAttention

Nom des tables : maximum 128 caracteres.

Le premier caractere doit étre |'un des suivants : a-z, A-Z, tiret bas
Ensuite, les caracteres suivants peuvent étre utilisés : a-z, A-Z, caractere
numeérique, souligné

Base de données pour les

fichiers journaux de
maintenance :

Données maitre :
Tache de maintenance :
Historique :

Documents :

8 | 62



CONNEXION A LA BASE DE DONNEES

Dans les propriétés du projet, sous "Industrial Maintenance Manager", vous pouvez saisir
manuellement la chaine ODBC dans la zone de texte adjacente a "Base de données". Si vous activez
le bouton pour les propriétés du projet, la boite de dialogue suivante s'affiche :

‘3 ODBC Data Source Administrator

User DSN | System DSN File DSN I Drivers | Tracing | Connection Pooling | About |

Look in: lData Sources LI Add...
R = OYVE
LCanfigure

Set Directory

An ODBC File data source allows you to connect to a data provider. File
DSNs can be shared by users who have the same drivers installed.

0K I Cancel : Help

Nouvea | Cliquez sur ce bouton pour ajouter un nouveau fichier de source de

u.. données.

Create New Data Source

Select a driver for which you want to set up a data source.

Name | Vial
Microsoft ODBC for Oracle
Microsoft ODBC fir Oracle
Microsoft Paradox Driver (".db )
Microsoft Paradox-Treiber (*.db )
Microsoft Text Driver ("t *.csv)
Microsoft Text-Treiber (“bd; *.csv)
Microsoft Visual FoxPro Driver
Microsoft Visual FoxPro-Treiber
SQL Server

<

N B NN

v
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Dans la boite de dialogue, le champ "Créer une nouvelle source de données", sélectionnez SQL
Server et cliquez sur Suivant de facon a entrer le nom et I'endroit de stockage du nouveau fichier

DSN.

Create New Data Source

Type the name of the file data source you want to save
this connection to. Or, find the location to save to by
clicking Browse.

lWallung Browse...

< Back I Next > I Cancel |

Cliquez a nouveau sur Suivant pour afficher un resumé des nouvelles informations.

Create New Data Source

When you click Finish, you will create the data source
which you have just configured. The driver may prompt you
for more information.

File Data Source
Filename: “artung
Driver: SOL Server

< Back I Finish I Cancel |

Cliquez sur Terminer pour ouvrir la boite de dialogue des parametres spécifiques au driver.

Create a New Data Source to SOL Server ‘

This wizard will help you create an ODBC data source that you can use to
connect to SOL Server.

‘What name do you want to use to refer ta the data source?

Name: |

How do you want to describe the data source?

Description: |Indusl|ia| Maintenance Manager

‘Wwhich SOL Server do you want ta connect to?

Server: [SUPP_TEST_16_XP\ZENON |

Finish I Next > Cancel Help
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Si vous sélectionnez un nom de serveur depuis la liste, aucune configuration supplémentaire n'est

nécessaire.

Cliquez a nouveau sur Suivant.

Create a New Data Source to SOL Server <]

How should SOL Server verify the authenticity of the login ID?

& Mfith Windows NT authentication using the network login 1D ¢

With SOL Server authentication using a login ID and password
entered by the user.

To change the network library used to communicate with SOL Server,
click Client Configuration.

Client Configuration...

ectto SELS

4 Carin
addition

default settings forthe

LoginiD: |
Passpord: |

< Back I Nexst > I Cancel Help

Cliquez a nouveau sur Suivant.

Create a New Data Source to SOL Server <]

nge the default database to:

Maintenance

IV Use ANSI
IV Use &NSI nulls, paddings and wamings.

Use the falloyer SOL Semver if the primary SOL Semver is nat
T svaiable :

< Back I Nexst > I Cancel | Help |

Maintenant vous pouvez sélectionner la base de données créée précédemment.

Create a New Data Source to SOL Server <]

[~ iChange the language of SOL Server system messages to:

I[,rwgiw:h ;I

| Use strong encryption for data

IV Perform translation for character data

pare [— Use regional settings when outputting currency, numbers, dates and
times.

ﬁﬂ ok
w I~ Save long running queries to the log file:

Browse

™ Log ODBC driver statistics to the log file:
JEADOCUME~TNADMINI=TAL

I\TemphsT

< Back I Finish I Cancel Help
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Préparatifs u

Zenon

Cliquez sur Terminer.

erver Setup w

A new ODBC data source will be created with the following
configuration:

Microsoft SOL Server DDBC Driver Version 03.85.1117

Data Source Name: Wartung

Data Source Description: Industrial Maintenance Manager
Server: SUPP_TEST_16_XP'ZENON

Database: Maintenance

Language: (Default]

Translate Character Data: Yes

Log Long Running Queries: No

Log Driver Statistics: No

Use Integrated Security: Yes

Use Regional Settings: No

Prepared Statements Option: Drop temporary procedures on
disconnect

Use Failover Server: No

Use ANSI Quoted [dentifiers: Yes

Use ANSI Null, Paddings and Wamings: Yes

Data Encryption: No

| Test Data Source... I oK | Cancell

Maintenant vous pouvez tester la connexion sélectionnée.

~ Test Result

Microsoft SAL Server DDBC Driver Version 03.85.1117
Running connectivity tests...

Attempting connection

Connection established

Verifying option settings

Disconnecting from server

TESTS COMPLETED SUCCESSFULLY!

o ' @)

UserDSN | SystemDSN  File DSN I Diivers | Tracing | Connection Poling | About |

Look in: lDala Sources ﬂ Add... |
Remove |
Configure... |

Set Directory |

= An ODBC File data source allows you to connect to a data provider. File
DSNs can be shared by users who have the same drivers installed.

ly Help

0K I Cancel App
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6 Création d'un synoptique de type IMM

Pour créer un synoptique IMM :
1. Créez un nouveau synoptique.

2. selectionnez le type de synoptique Industrial Maintenance Manager (IMM) dans la liste
déroulante

3. Sélectionnez Insérer un modéle dans le menu Eléments de contrdle.

4. Insérez les éléments standard

5. Sélectionnez les éléments supplémentaires selon le besoin et insérez-les a I'emplacement
souhaité sur ['ecran.

6. Créez une fonction d'appel de synoptique pour pouvoir appeler le synoptique dans le
Runtime.

.“- Copier Coller JW' horche |
En oomars dublisabion EI’! Cours chutlia 3son - L e nely

Typ: SysTreeviewld Tip: STANC

W SMEES 10 5344 [ Hourdans mabinel

M renanc e REpar alion
E diter L maintenance

Ewbuler maimienance

Exbouber mbparation

Echamge

Ectanges de matensl

Echange de compbeur

Impaume la kste

i | | 13 Imprmer ke Skl

Parameétres Description

Insérer un modele Ouvre la boite de dialogue de sélection de modele pour le
type de synoptique correspondant.

Des modeles sont fournis avec zenon, et peuvent également
étre créés par l'utilisateur.

Modeles ajoutent des éléments de contrdle prédéfinis a des
positions prédéfinies sur le synoptique. Les éléments qui ne
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Parameétres Description

Fichier

New equipment identifier

(Nouvel identifiant
d'équipement)

Delete equipment identifier

(Supprimer l'identifiant
d'équipement)

Nouveau matériel
Editer matériel

Matériel inactif
Supprimer matériel
Echange de matériel
Echange de compteur
Copier

Coller

Editer la maintenance
Exécuter la maintenance
Exécuter une réparation
Imprimer liste

Imprimer les détails
Filtre

Actualiser

Profils de filtre

Sélection profil

sont pas nécessaires peuvent également étre supprimés
individuellement apres leur création. Les éléments
supplémentaires peuvent étre sélectionnés dans la liste
déroulante, puis insérés dans le synoptique zenon. Les
élements peuvent étre déplacés et disposes individuellement
sur le synoptique.

Liste (a la page 43) des processus affichés dans le Runtime.

Crée un nouvel identifiant d'équipement.

Supprimer l'identifiant d'équipement sélectionné.

Ajoute un nouveau matériel.

Permet de madifier le matériel sélectionne.

Bascule le matériel vers I'état inactif.

Supprime le matériel.

Effectue un échange de matériel.

Effectue un échange de compteur.

Copie I'élément sélectionné vers le presse-papiers.
Colle I'élement sélectionné depuis le presse-papiers.
Permet de modifier une procédure de maintenance.
Bascule vers I'état Exécuter la maintenance.

Bascule vers I'état Exécuter la réparation.

Imprime la liste.

Imprime les détails.

Applique le filtre.

Actualise I'affichage.

Administration des profils de filtre.

Sélectionnez un filtre dans la liste déroulante.
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Parameétres Description

Enregistrer Enregistre le filtre sélectionné.

Supprimer Supprime le filtre sélectionné.

7 zenon functions

7.1 IMM screen switching

In order to call up a screen of type Industrial Maintenance Manager in the Runtime:
1. Configure an Industrial Maintenance Manager screen.
2. Create a function Appel de synoptique for this screen.

3. Define the desired content for the view in Runtime.

CREATE A SCREEN SWITCH FUNCTION

A Appel de synoptique function is for calling up screens in the Runtime.

For screen switching to an Industrial Maintenance Manager screen, you can also configure the
structure for devices, maintenance work and history with configurable lists (a la page 26).

ENGINEERING IN THE EDITOR

Ftapes de création de la fonction :
1. Créez une nouvelle fonction :

Dans la barre d'outils ou le menu contextuel du nceud Fonctions, sélectionnez Nouvelle
fonction.
La boite de dialogue de sélection d'une fonction s'affiche a I'écran.

2. Navigate to the node Favoris.
3. Select the Appel de synoptique function.
The dialog for selecting a screen is opened.

4. Select the desired screen.

Note: If you select a screen from another project, ensure that the project is running in the
Runtime.

5. Configure the filter.
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6.  Nommez la fonction dans la propriété Nom.

TREE AND LIST VIEW IN THE EDITOR

The tree and list elements, familiar from Runtime, can also be configured individually in the Editor:
1. Open the IMM screen in which you want to add control elements.

2. Click on Elements (Industrial Maintenance Manager) to open the drop-down list to select the
control element.

3. Select the desired control element.

4. Add the desired control element by dragging it into the screen with the left mouse button.

Note: If there is already a control element present, it is shown as grayed out in the selection dialog.

7.1.1 Filter dialog...

In the Filter... Dialog of screen switching, the following tabs are available to configure the filter:
» View (a la page 17)
» Time (ala page 19)
»  Equipment Modeling (a la page 23)
»  Column settings (a la page 26)

The View tab is opened initially.
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7.1.2 View

You can select the initial view of the IMM in Runtime in the View tab.

Vue Fitre de temps  Modéles déquipements  Paramétres des colonnes

- o ]

() Matériels Annuer
() Hestorique:
(C) Maintenances Aide

(o R (=

View Setting of the initial view of the IMM in Runtime in accordance with
the selected filtering. The corresponding node is pre-selected in
Runtime. The IMM list also works if there is no tree structure present
in Runtime. The buttons and context menus for printing and copying
are grayed out however.
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[ (=

Devices Opens the view in Runtime with device view initially.

History Opens the view in Runtime with the view of historic maintenance
initially.

Maintenances Opens the view in Runtime with the view of pending maintenance
initially.

FERMER LA BOITE DE DIALOGUE

o =~ R

OK Applique toutes les modifications effectuées sur tous les
onglets, puis ferme la boite de dialogue.

Annuler Annule toutes les modifications effectuées sur tous les
onglets, puis ferme la boite de dialogue.

Aide Ouvre l'aide en ligne.
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7.1.3 Time

In the Time tab, there are possibilities for setting the parameters of the time filter under Filter and

Settings.

Fillre

(C)Pas de fitre de temps
() Intervalle absolu
() Intervalle relatif
Ope

A partir de HH:MM:S5
(®) Intervalle

Horaire -semains

Par s tres

[ Moddifier finteryvale

HH - MM - 55
Déplacer Mintervale dans le futur de

Madifier lntervalle de

Utiiser temps courant

Ve Fitre de temps  Modiles déquipements  Paramétres des colonnes

Afficher la boite de dialogue de sélaction

o ]

Anniger

No time filter Active: No time filter is used.

Note: In the Runtime, all entries since 1. 1. 1990 are displayed. The use

of this filter setting:

»

Is not supported by Extended Trend.
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»  Corresponds to the default when converting older zenon
versions to newer versions in Industrial Maintenance Manager
screens. The History view in Runtime does not then have any
entries. All entries are visible in the Maintenance view and can
also be edited there.

Absolute time Active: A fixed period of time is entered in the editor. When the
period function is executed, the defined absolute time period is exactly used.

In the settings section, the corresponding options can be shown and
configured there.

Remarque : L'heure est enregistrée au format UTC. Pour plus de
détails, reportez-vous au chapitre Gestion de la date et de |'heure,
dans le chapitre Runtime.

Relative time period Active: A relative time period is entered.

In the settings section, the corresponding options can be shown and
configured there.

Attention: this filter is constantly updated.

From Active: A time from which the filter is effective is stated. If the time is
not reached on the current day, filtering takes place from the
corresponding time the previous day.

Selection of the area mode from drop-down list:
»  Starting from HH:MM:SS
»  Starting from day at HH:MM:SS
» Starting from day, month - HH:MM:SS am/pm

In the settings section, the corresponding options can be shown and
configured there.

Attention: The start point of this filter is not updated automatically.
Only the existing times are used when shown.
The end time point is not defined with this filter, it is carried over.

Option Description
Time period Selection of a time range from a drop-down list.

In Runtime this time range is filtered. The filter relates to the
time of screen switching.
For example: The value 60 minutes shows all archives of the
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last hour.

If this dialog is also offered in the Runtime, the start time of
the time range can be selected.

The following possibilities for selection are activated:
»  Offer selection dialog

»  Use current date/time
The Modify time period property can be activated.
The time period can be moved to the future.
The time period can be amended.
Settings Optional setting for the time range.

Offer selection dialog The selection dialog for the start time of the filter is offered
in the Runtime.

Use current date/time The current date/time is set for the filter.

Modify time period Allows amendments to cycles, postponements and
extensions of time periods.

Active: Evaluation is carried out in accordance with the
following rules:

»  First, the Use last finished time period option is
evaluated.

»  After this, Change time period by is used.

» Move time period to the future by is then
applied.

Inactive: No changes to the time period are made.

Attention: As of version 7.10, filter actions on the basis of
this function lead to different results than in prior versions.

Move time period to the future  Active: The time period defined in the filter is postponed to
by the future. The start and end time are moved by the set
time span.

Given in hours - minutes - seconds.

If a postponement that is the same or greater than the
selected time period is set, a note to check the
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configuration is displayed.

Note: The default value for HH is 7. If, for example, an
evaluation of the last month is to be undertaken, this value
must be set to 0.

Change time period to Active: The time period defined in the filter is modified. The
end time is moved by the set time span. The start time
remains unchanged.

Given in hours - minutes - seconds.

The time range can be added or deducted. Selection by
means of radio buttons:

» Add time: The time stated in Change time period
by is added to the time defined in the Time range
option.

» Deduct time: The time stated in Change time
period by is deducted from the time defined in the
Time range option.

The following options are available when activating Add
time or Deduct time:

»  Use current time period
»  Use last finished time period

»  Use next completed time period

Example: If the Use last finished time period option is
selected and one dat has been selected for the time range,
filtering in the time filter is for "Yesterday” because this is the
last fully-completed day.

If a change and a postponement that are the same or
greater than the selected time period is set, a note to
check the configuration is displayed next to the control
element for time configuration.

FERMER LA BOITE DE DIALOGUE

o A [ A

OK Applique toutes les modifications effectuées sur tous les
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onglets, puis ferme la boite de dialogue.

Annuler Annule toutes les modifications effectuées sur tous les
onglets, puis ferme la boite de dialogue.

Aide Ouvre l'aide en ligne.

7.1.4 Equipment Modeling

You can create equipment models and equipment groups and filter them according to equipment
groups in the equipment modeling tab.

The following can be filtered:

»  Hierarchically:
Checkbox of the hierarchical filter property: active
The selected groups are, in the tree view in Runtime:
» Displayed with the node to which the group belongs up to the last hierarchy level
» Checked and their components are displayed in the list.

»  Not hierarchical:
Checkbox of the hierarchical filter property: Inactive
The selected groups are, in the tree view in Runtime:

» Displayed with the node to which the group belongs, without entries in the same
hierarchy level or below.

» Checked and their components are displayed in the list.

PROCEDURE WHEN FILTERING

To filter according to equipment groups:

1. Select, in the filter dialog in the Equipment modeling tab, whether you want to filter
hierarchically or non hierarchically. To do this, activate or deactivate the checkbox of the
hierarchical filter property.

Par défaut : active

2. Click on the Plus with the left mouse button to open the node items of the listed equipment
models.

3. Highlight the desired equipment group by clicking on the left mouse button.
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The Add button is activated.
4. Click on the Add button.
The selected group is listed in the lower window of the dialog.
5. Repeat the processes until you have selected the desired groups.

Vue  Fitre de temps Modéles déquipements  paramétres des colonnes

T Sl = —
=l | PROJET_IMM
= s Moddle déquipement 1 )
=4 Groupe déguipements 1 Aide

. Groupe d'équipements 1

[ Fittre higrarchique

o 2=

Barre d’outils Symboles pour:
»  Modifier les modeles d'équipement locaux

» Agrandir ou réduire I'affichage
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» Afficher des informations

Liste de modéles Autorise la sélection de modeles et de groupes. La liste distingue les
d'équipements modeles d'équipement issus du projet global et des projets locaux.

Les modeles d'équipement locaux peuvent étre creés, modifies ou
supprimes.

Remarque : Les modeles d'équipement du projet global ne
peuvent pas étre affichées si des modeles portant le méme nom
que dans le projet local. Les modeles affectés sont affichés en
cliquant sur le symbole d'avertissement (triangle avec point
d’exclamation). Pour plus de détails, reportez-vous au manuel
Modeéles d'équipement, chapitre Modification de modéles
d’équipement locaux.

Ajouter Ajoute les groupes sélectionnés a la liste de filtres.

Supprimer Supprime tous les groupes sélectionnés de la liste de filtres.
Liste de filtres Affiche tous les groupes d'équipements devant étre filtrés.
Filtre hiérarchique Case a cocher pour l'activation du filtre hiérarchique de modéle

d'équipement.

» Active: les variables liées a une sous-hiérarchie du groupe
d'équipement sélectionné sont prises en compte dans le filtre
et sont incluses dans I'affichage du Runtime.

» Inactive : lors du filtre, seules les variables liées au groupe
d'éguipement sélectionné sont prises en compte.
Par défaut : active

FERMER LA BOITE DE DIALOGUE

o A =i T

OK Applique toutes les modifications effectuées sur tous les
onglets, puis ferme la boite de dialogue.

Annuler Annule toutes les modifications effectuées sur tous les
onglets, puis ferme la boite de dialogue.

Aide Ouvre l'aide en ligne.
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7.1.5 Column settings

You can configure the view of the columns in the Column Settings tab.

This happens using the following dialogs:
»  Column selection... (a la page 29)

»  Column format... (a la page 30)

Filtres... b 4

Vue  Fitrede temps  Modéles déquipements  Paramétres des colonnes

Ok
Paramétres des colonnes (Matérels)
IEq.i:mrmt .Hutﬁmtd'émm compleur courant dhewres de fonclionnement .mm:muﬂd'np.. Annuler
| € ¥
[ Sélection de colonnes... ] Format de colonne. ..

Paramétres des colonnes (Historique)
|Eq.|'penm Mentfiant d'équipement | Traval de maintenance | Comptage lors de la maint. | LUiiksateur

Sélaction de colonnes... Format de colorne. ...

Paramétres colonne (fravaux de maintenance)

|Eq.-pelm kientfiant d'éguipement | Traval de maintenance | compleur courant dhewes de fonctionnement

Sélection de colonnes... Format de colorne. ..

Column settings (devices) Configurable list for the columns of the devices
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and device data shown in Runtime.

Column settings (maintenance work)

Available columns:

4

4

4

4

4

Device (default)

Equipment identification (default)

Current operating hours counter (default)
Current switching cycle counter (default)
Time period since last maintenance (default)
Identification

Brand

Date of putting into operation

Serial number

Status

Type

Configuration of the information to be displayed
by clicking on the Column selection... button.

Configurable list for the columns of the
maintenance work shown in Runtime.

Available columns:

>

v Vv Vv Vv v

v Vv Vv Vv Vv

Device (default)

Equipment identification (default)
Maintenance work (default)

Current operating hours counter (default)
Current switching cycle counter (default)

Time period since last maintenance
(default)

Due date default)
Identification
Internal - external
Comment

Status

Configuration of the information to be displayed
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Column settings (history)

Option

Column selection...

Column format...

FERMER LA BOITE DE DIALOGUE

by clicking on the Column selection... button.

Configurable list for the columns of the history
shown in Runtime.

Available columns:

» Device (default)

» Equipment identification (default)
» Maintenance work (default)
»

Counter reading when maintenance is
carried out (default)

User (default)
Date (default)

Identification

v v v Vv

Comment

Configuration of the information to be displayed
by clicking on the Column selection... button.

Description

Selection of the columns for display in Runtime.
Clicking on the button opens the column
properties dialog.

Amendment of the display in Runtime.
Clicking on the button opens the column
properties dialog to configure the view.

o = R

OK

Annuler

Aide

Applique toutes les modifications effectuées sur tous les
onglets, puis ferme la boite de dialogue.

Annule toutes les modifications effectuées sur tous les
onglets, puis ferme la boite de dialogue.

Ouvre l'aide en ligne.
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7.1.5.1 Sélection colonne

Sélection et ordre des colonnes.

Paramétres des colonnes
Sélection colonne

Colonnes disponibles

Ok
Colonnes sélactionnées
. Annuiler
Ajouter tout -> Aide
<~ Supprimer tout

opton———————Jronon

Colonnes disponibles
Colonnes sélectionnées

Ajouter ->

Ajouter toutes ->

<- Supprimer

<- Supprimer tout

Liste de colonnes pouvant étre affichées dans la table.
Colonnes affichées dans la table.

Deplace la colonne sélectionnée des colonnes disponibles
vers les éléments sélectionnés. Lorsque vous confirmez la
boite de dialogue en cliquant sur OK, ces colonnes sont
affichées dans la vue de détail.

Déplace toutes les colonnes disponibles vers les colonnes
sélectionneées.

Supprime les colonnes marquées des éléments
sélectionnés et les affiche dans la liste des colonnes
disponibles. Lorsque vous confirmez la boite de dialogue
en cliquant sur OK, ces colonnes sont supprimées de la
vue de détail.

Toutes les colonnes sont supprimées de la liste des
colonnes sélectionnées.
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Vers le haut Déplace I'entrée sélectionnée vers le haut. Cette fonction
est uniquement disponible pour les entrées uniques ; les
sélections multiples ne sont pas autorisées dans ce cas.

Vers le bas Déplace I'entrée sélectionnée vers le bas. Cette fonction
est uniquement disponible pour les entrées uniques ; les
sélections multiples ne sont pas autorisées dans ce cas.

FERMER LA BOITE DE DIALOGUE

optors——————Jowron

OK Applique les parametres et ferme la boite de dialogue.

Annuler Annule toutes les modifications et ferme la boite de
dialogue.

Aide Ouvre l'aide en ligne.

7.1.5.2 Format colonne

Configuration des propriétés des colonnes pour les listes configurables. Les parametres ont un effet

sur la liste correspondante dans Editor ou, lors de la configuration d'un appel de synoptique, dans le
Runtime.

Paramétres des colonnes X

Format des colonnes

Colonnes disponibles E

Paramétres Annuber
Texte
Largeur

100 caractéres

Algnement Couleurs définies por lutiisateur

(®) A gauche [J Couleurs défines par lutiisateur

O Centré Couewr du texte [N

() A droite

Couewr darridreplan  [NENEGEG
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COLONNES DISPONIBLES

opton———————lowron

Colonnes disponibles Liste de colonnes disponibles avec la fonction de sélection
de colonnes. La configuration de la colonne sélectionnée
se déroule via les options de la section Paramétres.

PARAMETRES

N T

Parameétres Parameétres de la colonne sélectionnée.
Intitulé Nom de l'intitulé de colonne.

Cet intitulé de colonne est compatible avec la fonction de
changement de langue en ligne. Pour cela, le caractere @
doit étre saisi devant le nom.

Largeur Largeur de la colonne en caracteres.
Calcul : nombre de caracteres multiplié par la largeur
moyenne des caracteres de la police sélectionnee.

Alignement Alignement. La sélection de I'attribution s'effectue au
moyen des cases d'option :

Parametres possibles :

» Gauche : Le texte est justifié contre le bord gauche
de la colonne.

» Centré : Le texte est centré dans la colonne.

» Droite : Le texte est justifié contre le bord droit de
la colonne.

Couleurs définies par I'utilisateur Propriétés permettant de sélectionner des couleurs
définies par I'utilisateur pour le texte et I'arriere-plan. Les
parametres ont une incidence dans Editor et dans le
Runtime.

Remarque :

»  Ces parametres sont uniqguement disponibles pour
les listes configurables.

» Enoutre, le focus correspondant dans la liste peut
étre indiqué par différentes couleurs de texte et
d‘arriere-plan dans le Runtime. Celles-ci sont
configurées dans les propriétés du projet.
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Couleurs définies par l'utilisateur  Active : Les couleurs définies par I'utilisateur sont
appliquées.

Couleur du texte Couleur d'affichage du texte. Cliquez sur la couleur pour
la palette de sélection de couleurs.

Couleur d'arriere-plan Couleur d'affichage de I'arriere-plan de la cellule. Cliquez
sur la couleur pour la palette de sélection de couleurs.

Désactiver le filtre de colonnes » Active : Le filtre de cette colonne ne peut pas étre
dans le Runtime modifié dans le Runtime.

Remarque : Uniquement disponible pour :
» Contréle de batch
» Extended Trend
»  Synoptiques de filtre
» Module Message Control
»  Recipe Group Manager
»  Gestion d'équipe

» Liste contextuelle

FERMER LA BOITE DE DIALOGUE

o A =i T

OK Applique toutes les modifications effectuées sur tous les
onglets, puis ferme la boite de dialogue.

Annuler Annule toutes les modifications effectuées sur tous les
onglets, puis ferme la boite de dialogue.

Aide Ouvre l'aide en ligne.

7.2 IMM in screen container faceplate

An IMM screen can also be added to the screen container of a Faceplate screen. The IMM
screen-specific filters, views and columns can be added to a screen switch to a faceplate screen. The
IMM screen-specific filters can be configured.
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7.3 Deétermination des maintenances ouvertes

La fonction Déterminer les maintenances ouvertes collecte la liste de toutes les maintenances en
attente sur le module de maintenance industrielle pour une période de temps donnée. Celles-ci
servent a déterminer les valeurs spécifiques aux équipements comme étant configurées.

Lors de I'exécution de la fonction :

» les valeurs prescrites numériques sont écrites dans les variables d'état correspondantes ; ces
valeurs prescrites correspondent au nombre total de maintenances en attente spécifiques a
I'équipement, et qui correspondent a I'attribution des ID d'équipement aux variables d'état.

» Lesvariables d'état développées au niveau de I'équipement et des procédures de
maintenance sont actualisées.

Pour configurer la fonction :
Sélectionnez Nouvelle fonction...
Ouvrez la section Application.

Sélectionner Déterminer les maintenances ouvertes.

v v v WV

La boite de dialogue de configuration de la fonction s'affiche a I'écran.

Parametres Description

Période Période pendant laquelle la maintenance en attente a été
déterminée.

Remarque : I'heure est enregistrée au format local. Pour plus de
détails, reportez-vous au chapitre Gestion de la date et de I'heure,
dans le chapitre Runtime.

Labels d'équipements Saisissez les intitulés des équipements devant étre attribués a une
existants variable d'état.

Forme : les intitulées d'eéquipements sont séparés par des virgules et

saisis sous forme de listes.  Les intitulés des équipements peuvent

contenir des opérateurs. (Les opérateurs sont uniquement autorisés
sous forme de préfixe ou de suffixe, par exemple, *xxx ou xxx*.)

Variable d'état Une variable numérique qui contient le nombre de maintenances
ouvertes pour I'équipement est définie sous I'identifiant de
I'équipement comme valeur prescrite.

Attributions Liste des attributions d'intitulés d'equipements aux variables d'état.

Ajouter Ajoute une ligne d'attribution.
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Parameétres Description

Supprimer Supprime l'attribution sélectionnée.

BExemple

2 maintenances sont actives dans Equipmentl et 1 maintenance est active dans
Equipment2.

EquipmentT et Equipment2 sont les seuls équipements dans cet exemple.

Le développement de la fonction est semblable a la capture d'écran affichee.

Les variables d'état contiennent les valeurs prescrites suivantes :
Maintenances_today_all = 3

Maintenances_today_all2 = 3
Maintenances_today_equipmentl_2 = 3
Maintenances_today_equipmentl = 2

Maintenances_today_equipment?2 = 1

¥Informations

Pour des opérations en réseau, la fonction est toujours exécutée sur le serveur.
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7.3.1 Period

In the Time Period tab, you can configure the time period in which the pending maintenance is to be
determined.

Intervale  Variables détat  Modéles d'équipements

Intervalle

(®) Aujourd'hui Annuler
(") Demain ==
OCette semaine

(O semaine prochaine

Period Period of time for which the pending maintenance was determined

The following options can be selected:
» Today
» tomorrow
P this week
4

next week
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Remarque : I'heure est enregistrée au format local. Pour plus de
détails, reportez-vous au chapitre Gestion de la date et de I'heure,
dans le chapitre Runtime.

FERMER LA BOITE DE DIALOGUE

o (= R

OK Applique les parametres et ferme la boite de dialogue.

Annuler Annule toutes les modifications et ferme la boite de
dialogue.

Aide Ouvre l'aide en ligne.
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7.3.2 Status variables

In the Status Variables tab, you can assign a status variable to an equipment identifier.

Filtrer...

Intervalle Varizbles détat Modéles d'équipements

Allocation
Identifiant d'équipement Annulers
Aide
Variable d'état
Attributions
Identifiant déguipement Variable d'état

Ajouter Supprime:

Allocation

Equipment identifier

Allows the allocation of a status variable for a certain item of
equipment.

Enter the equipment identifier that is to be allocated to a status
variable.

Note: Equipment identifiers are separated by comma and entered
as lists. Equipment identifiers can also contain wildcards. (Wildcards
are only allowed as prefix or suffix; e.g. *xxx or xxx*.)
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Status variable A numerical variable that contains the number of open
maintenances of the equipment entered under Equipment identifier
as a set value.

Click on the ... button to open the selection dialog.

Allocations List of allocations of equipment labels to status variables.
Add Adds a new line for an allocation.
Remove area Deletes the selected allocation.

FERMER LA BOITE DE DIALOGUE

Coptons Doy

OK Applique les parametres et ferme la boite de dialogue.

Annuler Annule toutes les modifications et ferme la boite de
dialogue.

Aide Ouvre l'aide en ligne.

7.3.3 Equipment Modeling

You can do the following in the Equipment Modeling tab:

» Create new equipment models and equipment groups
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»  Select equipment groups and link them to the filter via the Add button

Intervalle Variables d'état Modéles d'équipements

| ks

[Filtre hiérarchique

B= f- 5™ B g
[T 15 e 13 L

E
- s Modéle d'équipement 1
- %, Groupe d'équipements 1
4. Groupe d'équipements 1

o]

Annuler

I

Barre d’outils

Liste de modéles
d'équipements

Symboles pour:
»  Modifier les modeles d'equipement locaux
» Agrandir ou réduire I'affichage

» Afficher des informations

Autorise la sélection de modeles et de groupes. La liste distingue les
modeles d'equipement issus du projet global et des projets locaux.

Les modeéles d'équipement locaux peuvent étre crées, modifiés ou
supprimes.
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Remarque : Les modeles d'équipement du projet global ne
peuvent pas étre affichées si des modeles portant le méme nom
que dans le projet local. Les modeles affectés sont affichés en
cliquant sur le symbole d'avertissement (triangle avec point
d’exclamation). Pour plus de détails, reportez-vous au manuel
Modéles d'équipement, chapitre Modification de modéles
d’équipement locaux.

Ajouter Ajoute les groupes sélectionnés a la liste de filtres.

Supprimer Supprime tous les groupes sélectionnés de la liste de filtres.
Liste de filtres Affiche tous les groupes d'équipements devant étre filtrés.
Filtre hiérarchique Case a cocher pour I'activation du filtre hiérarchique de modele

d'équipement.

» Active : les variables liées a une sous-hiérarchie du groupe
d'équipement sélectionné sont prises en compte dans le filtre
et sont incluses dans I'affichage du Runtime.

» Inactive : lors du filtre, seules les variables liées au groupe
d'éguipement sélectionné sont prises en compte.
Par défaut : active

FERMER LA BOITE DE DIALOGUE

I

OK Applique les parametres et ferme la boite de dialogue.

Annuler Annule toutes les modifications et ferme la boite de
dialogue.

Aide Ouvre l'aide en ligne.

8 Tache de maintenance

Le calcul des maintenances en instance est la fonction centrale du module IMM. Une tache de
maintenance peut comporter trois intervalles de maintenance différents :
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- un intervalle de temps en jours

- un compteur d'heures ou

- un compteur d'opérations.

La date a laquelle la maintenance doit étre effectuée est calculée a partir de ces intervalles.

Si une maintenance arrive dans la zone d'avertissement, elle est montrée dans la liste des
maintenances a effectuer, avec une note qui indique que le niveau d'avertissement est atteint. Si elle
atteint l'intervalle de maintenance, la maintenance est positionnee comme 'a faire', ce qui est aussi
montré dans la liste de maintenances.

LA FONCTION 'DETERMINER LES MAINTENANCES'

Avec la fonction Déterminer les maintenances, la liste de toutes les maintenances a faire dans la
période de temps sélectionnée est récupérée a partir du module IMM. Ces maintenances 'a faire' sont
alors utilisées pour déterminer les valeurs spécifiques aux équipements comme étant configurées.

Les valeurs numériques définies correspondant au nombre total de maintenance 'a faire' pour les
équipements qui remplissent les criteres de filtre sont envoyées dans les variables d'état
correspondantes.

Sivous créez une nouvelle fonction Déterminer les maintenances dans I'éditeur, la boite de dialogue
de configuration suivante apparait :

Ici vous pouvez sélectionner la période pour laquelle vous voulez déterminer les

maintenances 'a faire' (voir IMM).

8.1 Période

Dans les données des taches de maintenance, un intervalle de temps en jours peut étre défini. En
outre, une période de préavis peut étre définie : un certain nombre de jours avant la fin de l'intervalle
de temps, la tache de maintenance doit étre évaluée comme une tache de maintenance actuelle.
(message 'Maintenance a faire dans xx jours').

Si la période de temps ou la valeur du compteur de l'intervalle de maintenance est atteinte, la
maintenance est entrée avec le texte 'Intervalle de maintenance dépassé'.
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La date de la derniere maintenance est mise a jour a chaque exécution. Lors de la création de la
tache de maintenance, cette date prend la valeur de la date courante.

8.2 Heures et compteur d'opérations

Pour le calcul de la maintenance courante, la différence entre I'ancienne valeur du compteur lors de
la derniere maintenance et la valeur courante est divisée par le nombre de jours passés depuis la
derniere maintenance et ajoutée a l'ancienne. Si c'est plus grand que ce qui est autorisé, la
maintenance est évaluée comme 'courante’ et affichée dans la liste.

Si une variable a une valeur plus petite que lors de la derniere maintenance, un message est affiché.

9 Données d'entrée

Les valeurs des variables sont entrées dans les données de maintenance seulement si la tache de
maintenance vient d'étre créés. Dans les autres cas, les anciennes valeurs sont conservées.

Si un matériel est créé et qu'aucune variables n'est liée, la valeur initiale reste dans la tache de
maintenance. Aussi dans cette configuration, les valeurs de variables dans les taches de maintenance
ne sont pas ecrasées si les variables sont entrées ultérieurement. Un message est affiché, si la variable
nécessaire pour le calcul de la maintenance a toujours sa valeur initiale. La valeur de la variable ne
peut étre modifiee qu'en exécutant une réparation, un échange de matériel ou une tache de
maintenance.

10 Intégration dans le procédé

» Message concernant le succes des taches de maintenance. Une variable entiere peut étre
assignée au matériel. Vous pouvez aussi définir la valeur de retour de cette variable dans la
tache de maintenance. Si les taches de maintenance n'ont pas besoin d'étre différentier, vous
pouvez saisir toujours la méme valeur ici. Si aucune valeur n'est définie, aucune valeur n'est
donnée a la variable.

» Réponse dans le procéde : une variable indiquant I'état de la maintenance peut étre liée a
chaque tache de maintenance. (Etat OK : 0 et Etat & faire : 1)
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11 Fonctionnement dans le Runtime

Les fonctions suivantes sont disponibles :

»

Nouveau matériel: Crée un nouveau matériel. Un identifiant d'équipement doit étre
sélectionné.

Editer matériel : Modifie un matériel. Un matériel doit avoir été sélectionné.
Matériel inactif : Désactive un matériel, i.e. les données ne sont plus affichées mais restent
dans la base de données.

Exécuter la maintenance : Une maintenance doit étre sélectionnée pour effectuer cette
commande.

Actualiser : Les données de la base de données et les variables sont réactualisées.

Filtres : Ouvre la boite de dialogue de filtre pour modifier les colonnes.

Imprimer : Génere un fichier HTML avec la vue liste souhaitée. La vue courante est 'capturée
comme elle est. L'historique et les maintenances qui doivent étre effectuées peuvent étre
imprimés.

Imprimer les détails : Visualise les détails d'une tache de maintenance en HTML. Une tache
de maintenance doit étre sélectionnée.

12 Affichage durant le Runtime

Si vous appelez un synoptique de type IMM (a la page 13) durant le Runtime, il est scindé en deux

volets.
B @ Master data  Device | free name | Equipment name | current hours ¢
D Main equipment Device 1 Main equipment
D Sub equipment Device 2 Main equipment
B m History Device 3 Main equipment
this week Device 4 Sub equipment
this month Device.y Sub equipment
this year

free filker
=/ Maintenance works

today

tomarrow

this week

next week

free filker
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12.1 Partie gauche : I'arbre

=l [ Master data

Main equipment

[ sub equipment
+- i History
+- S Maintenance works

Parameétres Description

Données maitre Les identifications d'équipement sont utilisées comme des nceuds dans
I'arbre. Ces nceuds ont une 'case a cocher' pour limiter la sélection.
Cette sélection définit I'affichage dans la liste. Dans les données maitre,
les taches de maintenance et I'historique, seules les données
appartenant aux équipements sélectionnés sont affichées.

Historigue Ici les données historisées sont filtrées selon des périodes de temps.
Avec Filtre libre, une boite de dialogue pour la sélection d'une période
de temps est ouverte.

Tdches de Ici les taches de maintenance 'courantes' sont filtrées selon des périodes
maintenance de temps. Avec Filtre libre, une boite de dialogue pour la sélection
d'une période de temps est ouverte.

12.1.1 New master data / edit master data dialog

The dialog is available under the Master Data node item (if present) and Equipment Modeling of the
tree view.

The naming of the dialog depends on the respective application:
» New master data: if a new device is set up

»  Edit master data: if changes will be made to a pre-existing device

The following tabs are available in the dialog:
» Master data (a la page 45)
»  Maintenance (a la page 47)

»  Files (2 la page 56)

The tabs are described in the corresponding chapters.
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12.1.2 Master data

You can create and configure new devices in the Master Data tab.

Editer donnée maitre:

Données principales  Opérations de maintenance  Documents

Annuler

Mom |

Identifiant d'équipement

Flague signalétique

Type | |

Fabriquer | |

Muméro de série | |

Champ libre | |

Date dimplémentation |21/03/2019

4k

Variables

Compteur cydes de commutation

Mombre maximal de lecture de compteur | 53333

Compteur dheures

Mombre maximal de lecture de compteur | 65535

Variable pour dédenchement externe

Variable de réponse

G lmmwwm

Name Naming of the device

Equipment identification States the hierarchical ordering of the device. Is already
defined when the device is set up.

Name plate Provides information about the device from the device
manufacturer.
Type Device type
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Manufacture

Serial number

Free description

Date of initial operation

Variables

Switching cycle counter

Maximum counter reading

Operating hours

Maximum counter reading

Variable for external trigger

Information about a certain type issued by the device
manufacturer.

Number issued by the device manufacturer to identify the
device.

Freely-describable naming of the device
Date of first operation in the plant.

Can be set using the cursor keys in the text field or the
keyboard.

Offers the possibility to select variables for different
requirements.

Allows the selection of a variable to record the switching
cycles.

Click on the ... button to open the selection dialog.

Setting possibility to configure the maximum permitted
counter status.

Par défaut : 65535

Allows the selection of a variable to record the operating
hours.

Click on the ... button to open the selection dialog.

Setting possibility to configure the maximum permitted
counter status.

Par défaut : 65535

Allows the selection of a variable for the external triggering of
a device.

Click on the ... button to open the selection dialog.

Note: Only active if you define a trigger value (a la page 50)
in the new maintenance dialog.

Note: If you configure an additional variable in the new
maintenance dialog for external triggering of the
maintenance, the trigger value is only applicable for the
additional variable. The additional variable then replaces the
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external trigger variable set in the master data dialog.
Response variable Allows the selection of a response variable.

Click on the ... button to open the selection dialog. The
execution of the respective maintenance can be tracked
through the response value in the new maintenance dialog
(a la page 50).

12.1.3 Maintenance

You can create and edit new devices in the Maintenance tab.

To do this, in addition to the buttons, the following keys on the keyboard are available if you highlight
a list entry with the left mouse button under Maintenance:

» Ins: Opens the new maintenance dialog.

»  Del: Deletes highlighted entry from the list.
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»  F2: Opens the edit maintenance dialog.

Editer donnée maitre: Motor

Données principales  Opérations de maintenance  Documents

Annuler

Opérations de maintenance Mouveau
Edition
Supprimer

Dupliquer

Click in the line of a list entry to select it.

N

New Opens the new maintenance dialog.

Edit Opens the edit maintenance dialog. Grayed out if not available.

Delete Deletes highlighted entry from the list. Grayed out if not available.
Duplicate Duplicates highlighted entry in the list. Multiple selection is not possible.

Grayed out if not available.

48 | 62



Applique les parameétres et ferme la boite de dialogue.

Annuler Annule toutes les modifications et ferme la boite de
dialogue.
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12.1.3.1 New maintenance dialog

You can undertake maintenance-related configurations in the Maintenance tab.

Mouveau travail de maintenance:

Travail de maintenance  Externe

Mam | |

Commentaire

Miveau d'autorisation a

Intervalle de maintenance
[ ]intervalle en jours

0
0
Compteur cydes de commutati
0
0
Compteur dheures
0
0
Interaction du procédé
Valeur de dédenchement -1
Variable pour dédenchement exte
Valeur de répanse -1

Variable d'état

Annuler

o N [

Name Naming of the maintenance

Comment Text field to enter additional information

50 | 62



o =

Authorization level Select the authorization level,needed to perform maintenance
from the drop-down list.

Maintenance interval Adjustment possibility for the type of determination for the
maintenance interval. This can be determined according to:

» Time period in days
» Switching cycle counter

» Operating hours

Time period in days Maintenance interval according to time period and is defined
via the number of days.

Activating the checkbox activates interval and warning level

Note: Only active if a variable has been linked in the master

data.
Interval Possibility to set the time duration in days
Warning level Possibility to set the degree of the warning level
Switching cycle counter Maintenance interval according to switching cycles and is

defined via the number of days.
Activating the checkbox activates interval and warning level

Note: Only active if a variable has been linked in the master
data.

Only the switching cycle counter option or the operating
hours option can be selected.

Interval Possibility to set the time duration according to switching
cycles

Warning level Possibility to set the degree of the warning level

Operating hours Maintenance interval according to time period and is defined

via the number of operating hours.
Activating the checkbox activates interval and warning level

Note: Only active if a variable has been linked in the master
data.

Only the switching cycle counter option or the operating
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Interval
Warning level

Trigger value

Variable for external trigger

Return value

Status variable

hours option can be selected.
Possibility to set the time duration in hours
Possibility to set the degree of the warning level

Triggers an entry with time stamp in the server data base each
time a variable changes to the set value. This is applicable for
every maintenance that is linked to this variable and the
corresponds to the new value. If one of these maintenance
tasks is checked during a function call or a screen switch, it is
detected that this must still be carried out.

The cause external trigger and the date of the trigger event is
shown in the Due Date column.

Example: Maintenance was triggered yesterday (10.04.2018
08:28:06)

If several trigger events occur before the maintenance, only
the last trigger event is displayed.

Only active if a variable has been selected in the Variable for
external trigger property.

Defined value must be >0.

Par défaut :-7

Allows the selection of a variable for external triggering.
Click on the ... button to open the selection dialog.

Allows the assignment of a value in order to be able to track
the execution of the respective maintenance. The defined
response value is triggered if the maintenance has been
carried out.

Defined value must be >0.
Par défaut :-7
Allows the selection of a variable for status notification.

Click on the ... button to open the selection dialog.
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FERMER LA BOITE DE DIALOGUE

opton———————Jowron

oK Applique les parametres et ferme la boite de dialogue.
Annuler Annule toutes les modifications et ferme la boite de
dialogue.
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12.1.3.2 External

You can add data about the manufacturing company in the External tab.

Mouveau travail de maintenance:

Travail de maintenance Externe

Sodétd I

| | Annuler

Rue

Code Postal D Lieu

Mumeéro de téléph |

(o (o=

Company Entry of the company name

Street Entry of the street of the company address
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Zipcode Entry of the post code of the company address
Location Entry of the town/city of the company address
Telephone number Telephone contact details of the company

FERMER LA BOITE DE DIALOGUE

T

oK Applique les parametres et ferme la boite de dialogue.
Annuler Annule toutes les modifications et ferme la boite de
dialogue.
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12.1.4 Files

You can import files in the Files tab.

Editer donnée maitre: Motor

Données prindpales  Opérations de maintenance  Documents

Annuler

Mouveau

Supprimer

opton——————— Jowpton

New Opens the dialog to import files.

Delete Deletes entries from the list view.

OK Applique les parametres et ferme la boite de dialogue.

Annuler Annule toutes les modifications et ferme la boite de
dialogue.
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12.2 Partie droite : Fichier

On affiche ici sous forme de liste ce qui a été sélectionné dans l'arbre. La liste peut étre triée par
ordre croissant ou décroissant sur chaque colonne.

En plus, vous avez un menu contextuel dans cette vue qui donne acces a différentes fonctions selon
ce qui est sélectionné dans I'arbre.

Sélection de données maitre :

=l [ Master data
Main equipment
O sub equipment
=i History
this week
this month
this year
free filker
=SB Maintenance works
today
tomorrow
this week
next week
free filker

Device | free name Equip

Device 3 Main 1

Device 2 Main +

Device 1 Main +
‘

Edit device
Device change
Counter change
Delete device

Nouveau
matériel

Editer matériel

Echange de
matériel

Sous 'Nouveau matériel' de nouveaux maitres peuvent étre créés. La
définition est faite dans une boite de dialogue avec trois pages de
propriétés (onglets). Sur la premiere page, les données pour le matériel sont
définies. Dans l'onglet "Taches de maintenance", vous pouvez créer autant
de taches de maintenance que nécessaire pour ce matériel. De facon a
avoir un apercu des taches de maintenance, leur titre est affichée dans une
liste dans cette page. Sur la derniere page, vous pouvez assigner autant de
documents que nécessaire a ce matériel. De facon a avoir un apercu de ces
documents, ils sont affichés dans une liste comme pour les taches de
maintenance. Si vous double-cliquez sur un document, il est ouvert si
I'application associée est installée.

Similaire a la commande 'Nouveau matériel" avec la seule différence que les
champs sont renseignés avec les données existantes. Un matériel doit avoir
été sélectionné.

Les variables pour les compteurs d'opérations et compteurs d'heures
peuvent étre échangeées ici. Le calcul pour planifier les maintenances est
basé sur ces variables. Si un échange de matériel est effectué, une entrée
est ajoutée dans I'historique. De plus, l'intervalle de maintenance est
réinitialisé et les valeurs des nouvelles variables sont utilisées comme valeurs
initiales pour le calcul des maintenances.

Les données du matériel restent les mémes, seules les variables liees sont
échangees. Celles-ci doivent étre entrées dans une boite de dialogue. Si la
variable n'existe pas, un avertissement est affiché, indiquant qu'a cet instant,
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aucune variable valide n'est liée a ce matériel.

Echange de Si un compteur est échange, la variable reste la méme, mais la lecture du

compteur compteur (valeur de la variable) est modifiée. Si un échange de compteur
est effectué, une entrée est ajoutée dans ['historique. Vous pouvez choisir si
l'intervalle de maintenance doit étre réinitialisé ou pas.

Une nouvelle valeur de départ peut étre définie pour le matériel échangé.

Supprimer Le matériel sélectionné peut étre supprimé. Toutes les données associees

matériel (taches de maintenance, historiques des données et documents) sont
supprimées. Pour des raisons de sécurité, I'utilisateur doit confirmer que les
données doivent bien étre détruites.

Remarque :  Vous pouvez créer un saut de ligne en appuyant sur Ctrl+Entrée.

Stammdaten bearbeiten: MO_1

Stammdaten I Wartungsarbeiten Dokumente I

Motor_1.pdf

Léschen

OK | Abbrechen | l

Les acces aux fichiers suivants sont supportés :

chemin UNC Par exemple, \\Nom-serveur\nom-version

'Lecteurs' connectés Disque dur sur un ordinateur réseau
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AAttention

Eléments requis : Pour pouvoir afficher les documents, vous devez installer un

logiciel de visualisation adéquat.  par exemple Adobe Acrobat Reader pour les
fichiers .pdf.

Echange de matériel

Device change

Variable for operations

| LI Cancel

Variable for hours counter:

| = |

Fchange de compteur

Counter change

Counter reading

| 0 Cancel
Counter reading r

[o

for

¢ Operations counte ¢ Hours counter

Sélection des taches de maintenance

- S Maintenance works

todoy [ Evccu maivenarce |
tomorrow Execute repair

this week Print list

next week Print details

free filter Edit maintenance

En double-cliquant sur une tache de maintenance, les données de cette tache sont affichées. Mais les
données ne peuvent pas étre modifiées.

Exécuter une Si une réparation est effectuée, une entrée est ajoutée dans

réparation I'historique. La tache de maintenance reste dans la queue, car elle n'est
pas considérée comme effectuée. Une entrée est créée dans
I'historique.

Similaire a 'Exécuter une maintenance', avec, comme seule différence,
le fait que le compteur peut étre mis a jour.

Imprimer liste
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M Evaluation

HER A

EBX

User
SYSTEM

Maintenance works: today
Equipments created

Main equipment, Sub equipment 04.08.2006 09:02:51

Kommentar Extern

Geraet B

gsarbeit  Status Zaehlerstand Zeitraum

La liste affichée peut étre envoyée dans un fichier XML telle quelle et visualisée dans un explorateur
html avec une feuille de styles. Ce fichier HTML peut alors étre enregistré ou directement imprimé.

Imprimer les

détails

Les données de la tache de maintenance sélectionnée sont
imprimées.

Editer la
maintenance

Exécuter la

Ici les données de la tache de maintenance sélectionnée peuvent étre

définies.

Si une maintenance est exécutée, les compteurs sont mis a jour et une
entrée dans I'historique est générée. De plus, la tache de maintenance
est considérée comme effectuée pour cet intervalle, et donc elle est
supprimée de la queue.

maintenance

Sous 'Documents' les documents liés sont affichés dans la liste. Vous
pouvez ouvrir un fichier avec un double-clic, si I'application
correspondante est installée.
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Device 1: Counter change
Do maintenance work I Documents ]

Comment:

Here you can insert a comment

OK I Abbrechen l |

Sélection | Ici, il n'y a qu'une seule entrée de menu : Imprimer liste. La procédure est la
historiqgue | méme que celle décrite sous Tache de maintenance - Imprimer liste.

13IMM in Faceplate in Runtime

The Faceplate screen can display an IMM screen in a screen container.
The simultaneous display of several IMM screens is not possible in a faceplate screen.
The filter settings of the IMM are taken into account.

Updates to the faceplate filter can be undertaken using the screen switch function of the faceplate
screen.

Note: If you activate the checkbox of the Show this dialog in the Runtime (activated filters can
be edited in the Runtime) property, the time setting for tomorrow or next week does not work. You
can however select the next day or the next week. The filter dialog is opened when the respective
faceplate screen is opened in Runtime and can be edited.

14 Filtering using checkboxes

You can also carry out filtering for the equipment models in Runtime using the checkboxes in the tree
view. Filtering is carried out regardless of the filtering carried out in the Master data node.

Note: If you highlight an equipment group, the device therein is shown in a list. This function is also
present if the checkbox is not activated.
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TO DISPLAY ALL DEVICES IN THE EQUIPMENT MODELING

Engineering:
1. Ensure that the checkboxes are deactivated for all equipment groups.
2. Click on the Equipment modeling node item.
All devices in the list are shown.

Note: If a checkbox is activated, the content of the respective equipment group is shown
when clicking on the equipment model or the equipment modeling.

TO DISPLAY THE DEVICES IN EQUIPMENT MODELS OR IN AN EQUIPMENT
GROUP

Engineering:
1. Activate the checkbox of the equipment group in the desired equipment model.

Note: Multiple selection is possible. However, only the devices of the highlighted equipment
group are currently shown in the list.

2. Click on the entry of the higher-level equipment model.

The devices of the selected equipment groups are now displayed in the list.
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